
CENTURY C39V2/RAS47 BARREL RAIL MOUNT - CENTURY
C39V2/RAS47 BARREL ACCESSORY MOUNT

Secure, Low-Profile Light / Laser Mount for Your AK

The RS Regulate BM-3 accessory mount enables easy installation of a
weaponlight on Century Arms C39V2 and RAS47 rifles or other AK-47 type rifle
with a similar barrel diameter. It solves the long-standing problem for AK fans:
how to install a weaponlight on without resorting to a railed handguard. The
BM-3 clamps securely to the barrel, and you attach the light to the mount’s
short Picatinny rail section. Works just as well for laser sights or even some
night vision devices (we haven’t tried it yet). 6061 T6 aluminum, hardcoat
anodized, matte black Near-360° positioning - put it exactly where you want it
4 Picatinny slots Typically will not interfere with cleaning rod Fits barrels with
.690" O.D. behind the gas block Although the RS Regulate BM-3 accessory
mount is designed specifically for the popular Century’s popular C39V2 and
RAS47 rifles, it will fit any AK-47 / AK-74 / AKM rifle with a .690" barrel. And it
adds minimal weight and bulk to the front of your rifle, so handling and
operation won’t be affected.

Attributes

Name: CENTURY C39V2/RAS47 BARREL ACCESSORY MOUNT
Manufacturer: RS REGULATE
Product no.: 100028372
Mfr. No.: BM3
Color: Matte Black
Make: Century Arms
Model: C39V2
Number of Bases: 1-Piece
Style: Quick Detach,Clamp-On
Delivery weight: 0.057kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 102mm
UPC: 617395300310

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die CENTURY
C39V2/RAS47 BARREL RAIL MOUNT RS REGULATE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der CENTURY C39V2/RAS47 BARREL RAIL MOUNT von RS Regulate. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Installation von Zubehör wie Waffenscheinwerfern auf Ihren Gewehren zu
erleichtern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass alle Zubehörteile ordnungsgemäß installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Bei unsachgemäßer Verwendung können Verletzungen oder Schäden an Ihrem Gewehr entstehen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass die Montage sicher am Lauf befestigt ist, um ein Verrutschen zu verhindern.
Vermeiden Sie es, das Produkt während des Schießens zu berühren, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausrüstung.
Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es montiert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr sicher entladen ist.1.
Montage:2.

Positionieren Sie die BM3 Zubehörmontage am Lauf Ihres Gewehrs.
Achten Sie darauf, dass die Montage auf Läufe mit einem Durchmesser von .690" hinter dem
Gasblock passt.
Befestigen Sie die Montage sicher, indem Sie die Klemmmechanismen festziehen.

Befestigung des Zubehörs:3.
Montieren Sie das Licht oder das Zubehör an dem kurzen PicatinnySchienenabschnitt der Montage.
Überprüfen Sie, ob das Zubehör fest sitzt und nicht wackelt.

Nutzung

Verwenden Sie das montierte Zubehör nur, wenn es sicher befestigt ist.
Achten Sie darauf, dass die Sicht auf das Ziel nicht durch das Zubehör beeinträchtigt wird.
Reinigen Sie den Lauf Ihres Gewehrs regelmäßig, ohne die Montage zu stören.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit oder Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Verkäufer oder den Hersteller.

Schlussfolgerung
Die CENTURY C39V2/RAS47 BARREL RAIL MOUNT von RS Regulate ist ein hervorragendes Zubehör, das Ihnen
hilft, Ihre Gewehre effizienter zu nutzen. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, stellen Sie sicher, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden. Bleiben Sie sicher und viel Spaß beim Schießen!



Safety Instruction Guide for CENTURY
C39V2/RAS47 Barrel Rail Mount
Introduction
Thank you for choosing the CENTURY C39V2/RAS47 Barrel Rail Mount. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to mount weapon lights or similar
accessories on Century Arms C39V2 and RAS47 rifles or other compatible AKtype rifles.
Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before each use. Do not use if damaged.
Report any accidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the barrel diameter is .690" O.D. behind the gas block to guarantee a secure fit.
Do not exceed the recommended weight limit for accessories mounted on the rail.
Avoid using the mount in extreme conditions that may compromise its integrity, such as exposure to
excessive heat, moisture, or corrosive substances.
When installing or removing the mount, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.
Be cautious of the positioning of the accessory; ensure it does not obstruct the operation of the rifle or
interfere with the user's line of sight.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (if required).

Installation:2.

Locate the barrel of your Century C39V2 or RAS47 rifle.
Position the BM3 mount around the barrel, ensuring it is aligned with the gas block.
Tighten the clamping mechanism securely to prevent movement during use.
Attach your weapon light or accessory to the Picatinny rail section of the mount. Ensure it is firmly
secured.

Usage:3.

Adjust the positioning of the accessory as needed to achieve optimal placement.
Regularly check the tightness of the mount during use, especially after extended periods of
operation.

PostUse:4.

After use, inspect the mount and accessory for any signs of wear or looseness.



Store the firearm and mounted accessories in a secure location.

Disposal Instructions
Dispose of the mount and any accessories in accordance with local regulations for metal and electronic
waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the product packaging for contact details or
consult the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your CENTURY
C39V2/RAS47 Barrel Rail Mount. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el montaje de accesorios RS regular BM3 para tu rifle Century C39V2 o RAS47. Este producto
ha sido diseñado para facilitar la instalación de un weaponlight u otros accesorios en tu arma. Para garantizar
un uso seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta
guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el montaje esté instalado correctamente antes de usar tu rifle.
Nunca apuntes tu rifle a nada que no desees disparar.
Mantén el rifle descargado hasta que estés listo para usarlo.
Usa siempre gafas de protección y protección auditiva al disparar.
Almacena el rifle y los accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no
autorizadas.
Revisa regularmente el estado del montaje y los accesorios para asegurarte de que no haya daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación Segura: Antes de instalar el BM3, asegúrate de que el rifle esté completamente
descargado.
Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios compatibles y aprobados para el montaje. Evita el uso de
accesorios que excedan el peso recomendado.
Verificación de Ajustes: Después de la instalación, verifica que el montaje esté firmemente sujeto al
cañón. Realiza pruebas de estabilidad antes de usar el rifle.
Condiciones Ambientales: Evita el uso del rifle en condiciones climáticas extremas que puedan afectar
el rendimiento del montaje o los accesorios.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del Montaje:2.

Coloca el montaje BM3 en el cañón del rifle, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Aprieta las abrazaderas firmemente, pero sin excederte para evitar dañar el cañón.
Conecta el weaponlight o el accesorio a la sección de carril Picatinny del montaje.

Uso del Rifle:3.

Después de la instalación, realiza pruebas de funcionamiento del weaponlight o accesorio.
Asegúrate de que no haya interferencias con la limpieza del cañón o ajustes del rifle.

Mantenimiento:4.

Limpia regularmente el montaje y los accesorios para asegurar un rendimiento óptimo.
Inspecciona el montaje por signos de desgaste o daño antes de cada uso.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el montaje BM3, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y accesorios de armas.
Nunca arrojes el producto en la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso o la seguridad del montaje BM3, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier información relevante
sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar y manejar armas y accesorios. Sigue estas pautas para
garantizar una experiencia de uso segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Support d'Accessoire
BM3 de RS Regulate
Introduction
Merci d'avoir choisi le support d'accessoire BM3 de RS Regulate. Ce produit est conçu pour permettre
l'installation facile d'une lampe ou d'autres accessoires sur les fusils Century Arms C39V2 et RAS47. Pour
garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec des fusils compatibles.
Vérifie régulièrement le support pour tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
En cas de problème, contacte un professionnel pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne fixe pas d'accessoires lourds qui pourraient affecter l'équilibre de ton fusil.
Assuretoi que le support est correctement installé avant d'utiliser ton fusil.
Évite d’utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou basses, humidité
excessive).
Ne laisse pas le produit exposé à des produits chimiques ou à des nettoyants agressifs.
Vérifie que le support ne bloque pas l'accès à la tige de nettoyage de ton fusil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Localise la section du canon où le support sera monté.
Fixe le support BM3 solidement au canon en suivant les instructions du fabricant.
Utilise la section courte de rail Picatinny pour attacher ta lampe ou tout autre accessoire.

Utilisation :3.

Une fois le support installé, vérifie qu'il est bien fixé avant chaque utilisation.
Positionne ton accessoire selon tes préférences, en tenant compte de la facilité d'accès et de
l'équilibre du fusil.

Instructions d'Élimination
Lorsque tu souhaites te débarrasser du produit, assuretoi de le faire de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en aluminium.
Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, il est recommandé de contacter le service client de
RS Regulate ou de consulter leur site web pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton support d'accessoire BM3
de RS Regulate. Profite de ton expérience avec ton fusil et reste en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Accessorio BM3 di RS Regulate
Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto accessorio BM3 di RS Regulate. Questo prodotto è progettato per consentire
un'installazione semplice e sicura di torce e altri accessori su fucili di tipo AK47, in particolare sui modelli
Century Arms C39V2 e RAS47. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il supporto se è danneggiato o se non è installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il tubo del fucile abbia un diametro di .690" prima dell'installazione.
Assicurati che il supporto sia fissato saldamente al tubo per evitare movimenti indesiderati.
Non sovraccaricare il supporto con accessori pesanti che potrebbero comprometterne la stabilità.
Evita di utilizzare il supporto in condizioni climatiche estreme che potrebbero danneggiare il prodotto.
Non utilizzare il supporto con accessori non compatibili o non raccomandati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.1.
Installazione:2.

Posiziona il supporto BM3 sul tubo del fucile, assicurandoti che sia centrato.
Fissa il supporto utilizzando i meccanismi di bloccaggio forniti, seguendo le istruzioni specifiche del
produttore.
Controlla che il supporto sia saldamente fissato e non si muova.

Utilizzo:3.
Attacca la torcia o l'accessorio scelto alla sezione del rail Picatinny del supporto.
Regola la posizione dell'accessorio secondo le tue preferenze, mantenendo sempre in mente la
sicurezza e la funzionalità.

Controllo Finale: Prima di utilizzare il fucile, verifica che tutto sia montato correttamente e che non ci4.
siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
Controlla le linee guida di smaltimento per i prodotti in alluminio e altri materiali utilizzati nel supporto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni e assistenza, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto
o a visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del supporto accessorio BM3



di RS Regulate. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsveiledning for RS Regulate BM3
Tilbehørsfeste
Introduksjon
Takk for at du valgte RS Regulate BM3 tilbehørsfeste for Century C39V2 og RAS47 rifler. Denne veiledningen er
utarbeidet for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet, i samsvar med EU Generell Produkt Sikkerhetsforskrift
(GPSR). Vennligst les denne veiledningen nøye før bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk. Se etter tegn på slitasje eller skade.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Bruk alltid passende verneutstyr når du installerer eller bruker produktet.
Sørg for at festet er riktig montert på løpet før du bruker våpenet.
Ikke overbelast Picatinnyskinnen med utstyr som overskrider anbefalt vekt.
Hold produktet og tilbehøret rent for å sikre optimal ytelse.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Montering av BM3 tilbehørsfeste:1.

Plasser BM3 festet på løpet av riflen, sørg for at det er i riktig posisjon.
Stram festet ved å bruke de medfølgende verktøyene. Sørg for at det sitter fast, men unngå å
overstramme.
Fest det ønskede tilbehøret (våpenlys, laser sikte, etc.) til Picatinnyskinnen på festet.

Bruk av tilbehørsfestet:2.

Kontroller at tilbehøret er sikkert festet før du bruker riflen.
Juster posisjonen til tilbehøret etter behov for optimal sikt og tilgjengelighet.

Vedlikehold:3.

Rengjør festet regelmessig for å fjerne smuss og støv.
Inspiser festet for tegn på slitasje og bytt ut ved behov.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale lover og forskrifter.
Sørg for at produktet ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for spesifikke instruksjoner om resirkulering eller
avhending.



Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.

Vennligst husk å følge disse sikkerhetsretningslinjene for å sikre en trygg og effektiv bruk av RS Regulate BM3
tilbehørsfeste. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja bezpieczeństwa dla uchwytu
akcesoryjnego RS Regulate BM3
Wprowadzenie
Uchwyt akcesoryjny RS Regulate BM3 jest zaprojektowany do łatwej instalacji oświetlenia na karabinach Century
Arms C39V2 i RAS47 oraz innych karabinach typu AK47 o podobnej średnicy lufy. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz informacji dotyczących jego instalacji i użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z instrukcją, aby uniknąć obrażeń lub uszkodzeń.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i zamontowanego oświetlenia, aby upewnić się, że są w dobrym
stanie.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany do lufy przed użyciem.
Nie używaj uchwytu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Nie montuj uchwytu na lufach, które nie spełniają wymagań dotyczących średnicy .690".
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia broni lub
siebie.
Nie używaj uchwytu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego funkcjonalność (np.
ekstremalne temperatury, wilgotność).

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i bezpieczny do pracy.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do montażu.

Montaż uchwytu:2.

Umieść uchwyt BM3 na lufie karabinu, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiony.
Użyj dołączonych śrub do mocowania uchwytu do lufy, dokręcając je równomiernie, aby zapewnić
stabilność.
Sprawdź, czy uchwyt jest pewnie zamocowany, delikatnie pociągając za niego.

Montaż oświetlenia:3.

Zamocuj oświetlenie do krótkiego odcinka szyny Picatinny uchwytu.
Upewnij się, że oświetlenie jest prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie

Włącz oświetlenie przed użyciem, aby upewnić się, że działa poprawnie.
Używaj uchwytu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy uchwyt i oświetlenie są w dobrym stanie technicznym.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Uchwyt akcesoryjny RS Regulate BM3 należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów; skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



CENTURY C39V2/RAS47 BARREL RAIL MOUNT RS
REGULATE Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa CENTURY C39V2/RAS47 BARREL RAIL MOUNT RS REGULATE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on
tarkoitettu auttamaan sinua käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet
kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa aseissa, kuten Century C39V2 ja RAS47 tai muissa AK47tyyppisissä
aseissa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että asennat tuotteen turvallisesti piippua vasten.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta asennuksesta.
Vältä voimakasta vääntöä tai liiallista painetta asennusprosessissa.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa lisävarustetta, kuten Picatinnyraitoja.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Puhdista piippu huolellisesti ennen asennusta.
Aseta RS Regulate BM3 lisävarusteteline piippua vasten.
Kiinnitä teline tukevasti piippua vasten varmistaen, että se ei liiku.
Kiinnitä asevalo tai muu lisävaruste telineeseen lyhyelle Picatinnyraiteelle.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa aseissa.
Varmista, että kaikki lisävarusteet toimivat oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, ettei telineessä ole vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukossa.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina yhteydenottoa varten.



Turvallisuus ja Vastuullisuus
Muista aina, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia
tuotteesta turvallisesti ja vastuullisesti. Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista
viranomaisille ja tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit CENTURY C39V2/RAS47 BARREL RAIL MOUNT RS REGULATE tuotteen. Toivomme, että nautit
sen käytöstä!



Säkerhetsinstruktioner för CENTURY
C39V2/RAS47 BARREL RAIL MOUNT
Introduktion
Tack för att du valt RS Regulate BM3 tillbehörsfäste för ditt Century Arms C39V2 eller RAS47 gevär. Denna
produkt är utformad för att möjliggöra enkel installation av ett vapenljus eller annan utrustning på ditt gevär.
För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att fästet är korrekt installerat innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om det finns tecken på slitage.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Se till att fästet inte blockerar gevärets funktioner eller tillgång till rengöringsstången.
Använd alltid skyddsglasögon vid installation och användning av produkten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att geväret är oladdat och säkert innan installation.
Rengör pipan på ditt gevär där fästet ska installeras.

Installation av BM3 tillbehörsfäste2.

Placera fästet på pipan bakom gasblocket.
Kläm fast fästet på pipan så att det sitter säkert.
Använd de fyra Picatinnyspåren för att fästa vapenljuset eller annan utrustning.
Kontrollera att fästet är ordentligt säkrat innan användning.

Användning3.

Justera positioneringen av fästet för att placera ljuset exakt där du vill ha det.
Kontrollera att utrustningen är korrekt fäst innan du använder geväret.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, vänligen kasseras den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar dem.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av din RS Regulate BM3 tillbehörsfäste.



Pokyny pro bezpečnost používání montáže
příslušenství RS Regulate BM3
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž příslušenství RS Regulate BM3. Tento produkt je navržen tak, aby umožnil
snadnou instalaci zbraňového světla na pušky Century Arms C39V2 a RAS47, stejně jako na další pušky typu
AK47 se stejným průměrem hlavně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Dodržujte všechny místní a národní zákony týkající se používání zbraní a příslušenství.
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu a je vybitá.
Udržujte montáž a její součásti mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte montáž na poškození nebo opotřebení a v případě potřeby ji vyměňte.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání montáže BM3 se ujistěte, že je správně upevněna na hlavni zbraně.
Nikdy se nesnažte použít montáž na zbraně, které nejsou kompatibilní, nebo na hlavně s jiným průměrem
než .690".
Při manipulaci s montáží a připevněním příslušenství dodržujte všechny pokyny výrobce.
Pokud používáte dodatečné příslušenství, jako jsou laserové zaměřovače nebo zařízení nočního vidění,
ujistěte se, že jsou správně instalovány a bezpečné.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná.

Instalace:2.

Upevněte montáž BM3 na hlaveň zbraně. Ujistěte se, že je pevně a bezpečně připevněna.
Připevněte zbraňové světlo nebo jiné příslušenství na krátkou část Picatinny lišty montáže.
Zkontrolujte, zda je příslušenství správně a bezpečně upevněno.

Používání:3.

Před každým použitím zkontrolujte montáž a příslušenství na poškození.
Při používání zbraňového světla nebo jiného příslušenství dbejte na bezpečnost a dodržujte pokyny
výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci montáže a jejích součástí postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je montáž poškozena nebo nefunkční, zlikvidujte ji způsobem, který minimalizuje riziko zranění.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací nebo v případě dotazů se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny produkty musí
mít kontaktní místo v EU pro dotazy ohledně bezpečnosti.

Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a příjemné používání montáže příslušenství RS Regulate BM3.
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